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Bien que tous les efforts aient été faits pour assurer |'exactitude de tous les contenus de ce manuel, nous n'assumons
pas la responsabilité des erreurs, omissions ou déclarations de toute nature contenues dans ce manuel, qu'elles
résultent d'une négligence, d'un accident ou de toute autre cause. Le contenu de ce manuel est susceptible d'étre
modifié sans préavis.

Protégez votre environnement ! Nous nous efforcons de fabriquer des produits conformes aux normes mondiales en
matiére d'environnement. Veuillez consulter les autorités locales pour une mise au rebut appropriée.

Remarque : le manuel de I'utilisateur sert uniqguement a informer I'utilisateur sur le fonctionnement des lunettes.
Certaines fonctions peuvent varier en fonction des modifications et de la mise a jour du logiciel ou d'une erreur
d'impression.

Assurez-vous de lire le guide d'utilisation important du produit avant de I'utiliser.

Introduction

Félicitations pour votre achat de lunettes vidéo. Vos lunettes offrent de nombreuses fonctions pratiques pour une
utilisation quotidienne, comme un lecteur vidéo, une caméra, un lecteur MP3, un enregistreur vidéo, etc. Vos
lunettes peuvent étre connectées a la souris ou a d'autres appareils via un cable USB.

Vous pouvez lire le manuel pour comprendre comment monter les lunettes et expérimenter les fonctions bien
établies et la méthode d'utilisation simple. Veuillez utiliser les accessoires d'origine afin d'obtenir les meilleurs
résultats possibles. L'utilisation de composants non originaux entraine des dommages causés par la machine, ce dont
nous ne sommes pas responsables.

Pour votre sécurité

Avant d'utiliser vos lunettes, veuillez lire les informations importantes suivantes afin d'éliminer ou de réduire toute
possibilité de causer des dommages et des blessures corporelles.

Mise sous tension sécurisée
N'utilisez pas vos lunettes dans un endroit ou leur utilisation est interdite ou qui pourrait causer
des perturbations ou un danger.

Transport sar en priorité
Veuillez respecter toutes les lois et réglementations locales. N'utilisez pas vos lunettes en
conduisant. La sécurité du transport doit étre considérée en premier lieu lorsque vous conduisez.

Perturbation
Les performances des lunettes peuvent fluctuer en cas de perturbation.

Eteignez-les lorsque vous étes a I'hopital
Veuillez respecter les restrictions applicables en fonction du lieu. Veuillez éteindre vos lunettes
lorsque vous étes a proximité d'un instrument médical.
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Eteignez dans un avion
Veuillez respecter les restrictions applicables en fonction du lieu. N'utilisez pas vos lunettes dans
un avion.

Eteignez vos lunettes dans une station-service
N'utilisez pas vos verres dans une station-service ou a proximité de carburants ou de produits
chimiques.

Désactiver autour de zones explosives
Veuillez respecter les limitations applicables spécifiques a I'emplacement. N'utilisez pas vos
lunettes a proximité d'une zone ou des explosions peuvent se produire.

Utilisation appropriée

Comme décrit dans ce manuel, vos lunettes ne peuvent étre utilisées que dans des endroits
exempts de restrictions d'utilisation de lunettes. Veuillez ne pas toucher la zone de I'antenne de
vos lunettes.

Utilisez un service aprés-vente qualifié
Seul un technicien qualifié peut installer ou réparer vos lunettes. Veuillez contacter le centre de
service agréé en cas de panne des lunettes.

Accessoires et piles
N'utilisez que les accessoires et batteries autorisés.

Sauvegarde
N'oubliez pas de faire une sauvegarde ou de conserver une trace écrite de toutes les informations
importantes enregistrées dans vos lunettes.

Se connecter a d'autres appareils

Veuillez lire le manuel d'utilisation de I'appareil pour obtenir des instructions de sécurité plus
détaillées avant de vous connecter a d'autres appareils et ne vous connectez pas a un produit
incompatible.

QEQNAREE

Une utilisation inappropriée annule la garantie ! Ces consignes de sécurité s'appliquent également aux accessoires
d'origine.

Copies de sauvegarde

N'oubliez pas de faire des copies de sauvegarde ou de tenir un registre écrit de toutes les informations importantes
stockées dans vos lunettes.
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Vos lunettes vidéo

L'aspect des lunettes est illustré ci-dessous. L'image n'est qu'une référence ; vos lunettes peuvent étre différentes.
Veuillez prendre vos lunettes réelles comme standard.

\:,; USB/Mouse
k= Cognector
Side Key

Camera Power Key  SD Card

Descriptions boutons

Bouton Description

- . Appuyez longuement sur la touche pour allumer les lunettes. En état de marche,
Touche d'alimentation o
appuyez sur la touche pour verrouiller I'écran.

Touche de réinitialisation | Appuyez sur la touche pour déconnecter la batterie.

Prise d'écouteur Branchez les écouteurs sur la prise pour écouteurs.

Prise de chargeur Branchez la prise USB sur la prise de chargeur.

Prise USB/souris Branchez la ligne de données de la souris dans la prise de la souris.
Touche latérale La touche latérale se compose des touches avant, centrale et arriére.
Touche latérale arriére Touche de retour : pression longue vers l'arriere.

Touche latérale médiane | Touche d'entrée : appuyez longuement sur cette touche pour changer de 2D/3D.

Touche latérale avant Touche de sélection

Commencer a utiliser

. Retirez ou installez la carte mémoire
Insérez la carte micro SD externe dans la fente avec le contact doré vers le bas. Pour retirer la carte
micro SD, appuyez doucement et faites-la glisser.
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Charger la batterie

1. Branchez une extrémité du chargeur dans les lunettes.

2. Connectez une autre extrémité du chargeur a la prise.

3. Commencez a charger. Il peut étre chargé que ce soit sous tension ou hors tension. lorsque le voyant
rouge indique qu'il est chargé. Lorsque le voyant vert indique que la charge est terminée.

4, Débranchez le chargeur de la prise.

5. Débranchez le chargeur et les lunettes.

1. Parametres

Réseaux sans fil

Dans ce menu, vous pouvez sélectionner et régler Wi-Fi, Bluetooth.

Vous pouvez vous connecter a un réseau local sans fil (WI-FI), l'utiliser pour accéder et télécharger a
haute vitesse.

N Dans Menu/Paramétres/SANS FIL & RESEAUYX, faites glisser |'icone en regard de Wi-Fi vers la droite
Wi pour activer le Wi-Fi. Appuyez sur Wi-Fi pour vérifier les réseaux Wi-Fi disponibles. Sélectionnez un
réseau ouvert, vous pouvez accéder directement au réseau. Si le réseau que vous avez sélectionné
est crypté, vous devez saisir un mot de passe.

Le téléphone prend en charge Bluetooth. Il peut échanger des informations entre les appareils, y
compris les téléphones mobiles, sans fil. Grace a Bluetooth, vous pouvez synchroniser le téléphone
et l'ordinateur, échanger des données avec d'autres appareils Bluetooth et vous connecter a des
Bluetooth | écouteurs Bluetooth.

Dans Menu/Paramétres/SANS FIL & RESEAUX, faites glisser I'icone a coté de Bluetooth vers la
droite pour activer Bluetooth et régler. Avant de transmettre des données, vous devrez peut-étre
établir une correspondance avec d'autres appareils Bluetooth.

Appareil
o Dans ce menu, vous pouvez régler le son et |'affichage, vérifier le stockage et la batterie, et gérer les
applications.
Personnel
o Acces a I'emplacement

Sélectionnez si vous souhaitez accéder a ma position, si vous souhaitez activer les satellites GPS ou si
vous souhaitez utiliser le Wi-Fi et la localisation du réseau mobile.

o Sécurité
Dans ce menu, vous pouvez sélectionner SECURITE D'ECRAN, MOTS DE PASSE, ADMINISTRATION DES
DISPOSITIFS et STOCKAGE DES DONNEES PERSONNELLES.

. Langue et saisie
Sélectionnez et définissez la langue, le clavier et les méthodes de saisie, la parole et la souris/le
trackpad.

. Réinitialisation & sauvegarde

Dans ce menu, sélectionnez Réinitialisation des données d'usine, puis Réinitialiser le téléphone pour
effacer toutes les données de la mémoire du téléphone. Sélectionnez Réinitialisation DRM pour
supprimer toutes les licences DRM.
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Comptes
. Ajouter un compte
Pour ajouter un nouveau compte de courrier électronique, Google, etc.
Systeme
. Date et heure
Définir I'neure et la date du téléphone.
o Mise sous tension et hors tension programmées
Définissez I'heure de mise en marche/arrét automatique du téléphone.
. Accessibilité
Pour définir les fonctions d'accessibilité pour le téléphone.
. Impression
o Options du développeur
. A propos du téléphone
Pour vérifier le statut, les informations légales, etc.
7. Gestionnaire de fichiers Dans ce menu, vous pouvez sélectionner pour vérifier la mémoire du

téléphone et la carte SD. Permet de gérer les fichiers.

En utilisant I'application appareil photo, vous pouvez prendre des
photos ou des enregistrements vidéo pour des personnes ou des
événements a tout moment. appuie sur le

Caméra icone dans le menu principal pour entrer. Appuyez sur l'icone
de prise de vue ou sur l'icone d'enregistrement pour prendre des
photos ou des enregistrements vidéo.

Appuyez sur les icones a I'écran ou pour définir les parametres de la
caméra ou enregistreur.

3. Appareil photo

4. Bluetooth Dans le menu, vous pouvez activer ou désactiver le Bluetooth.
5. Wi-Fi Dans le menu, vous pouvez activer ou désactiver le WIFI.

Vous pouvez utiliser vos lunettes pour accéder a l'application sans fil.
Pour parcourir les pages, vous devez vous abonner au service de

6. Navigateur données de votre fournisseur de services et utiliser la fonction Wifi.
Sélectionnez la liste des sites Web a I'écran ou saisissez I'URL dans la
barre d'adresse a visiter.

Sélectionnez Musique dans le menu principal. Appuyez sur Artistes,
Albums, Chansons et Listes de lecture en haut de I'écran pour changer

7. Musigque de catégorie. Sélectionnez un fichier audio pour lire la musique.
Appuyez sur les icones a I'écran pour faire fonctionner le lecteur
audio.

. Vous pouvez utiliser la Galerie pour afficher ou gérer des photos et

8. Galerie P P & P

des vidéos.
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O. 360 assistante Vous pouvez télécharger des applications dans I'assistant 360.
10. Mise a jour sans fil Vous pouvez mettre a jour le dernier logiciel dans le menu.
11. Ecran EZ Cast Le produit par défaut installe I'application, il peut partager des données.
12. Joueur Vous pouvez utiliser le lecteur vidéo pour afficher ou gérer des vidéos.
13.  Horloge a bascule Appuyez sur |'icone dans le menu principal. Et vous pouvez mettre a jour
sensorielle I'heure et les prévisions météorologiques.
Widgets

Appuyez longuement sur la souris, vous pouvez entrer les widgets. Dans la liste des widgets, vous pouvez sélectionner
le widget souhaité a ajouter a I'écran de veille.

Entretien et maintenance
Entretien de la batterie

. Votre appareil est alimenté par une batterie rechargeable. Lorsque l'alimentation est faible, veuillez
charger la batterie. Afin de prolonger la durée de vie de la batterie, utilisez toute la puissance de la
batterie avant de la recharger.

. Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé. Ne laissez pas la
batterie connectée a un chargeur plus d'une semaine. Une surcharge peut raccourcir sa durée de vie.

. Des températures extrémes peuvent affecter la capacité de charge de votre batterie. La batterie a besoin
de la température appropriée. Si la température ambiante est supérieure a 40 °C, la batterie ne peut pas
étre chargée.

o Utilisez la batterie uniquement pour l'usage auquel elle est destinée. N'utilisez jamais de chargeur ou de
batterie endommagé.

o Ne court-circuitez pas la batterie. Un court-circuit accidentel peut se produire lorsqu'un objet métallique
tel qu'une piéce de monnaie, une pince ou un stylo provoque la connexion directe des bornes positive
(+) et négative (-) de la batterie. (Celles-ci ressemblent a des bandes métalliques sur la batterie.) Un court-
circuit des bornes peut endommager la batterie ou I'objet de connexion.

. Laisser la batterie dans des endroits chauds ou froids, comme dans une voiture fermée en été ou un
congélateur en hiver, réduira la capacité et la durée de vie de la batterie. Essayez toujours de garder la
batterie entre 59°F et 77°F (15°C et 25°C). Une batterie chaude ou froide peut ne pas fonctionner
temporairement, méme lorsqu'elle est complétement chargée.

o Les performances de la batterie sont particulierement limitées a des températures inférieures au point
de congélation.

. Ne jetez pas les piles au feu ! Jetez les piles conformément aux réglementations locales. Veuillez recycler
lorsque cela est possible. Les téléphones portables ne sont pas considérés comme des déchets ménagers.
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Entretien des lunettes vidéo

. Gardez I'appareil au sec. Les précipitations, I'humidité et tous les types de liquides ou d'humidité peuvent
contenir des minéraux qui corroderont les circuits électroniques. Si votre appareil est mouillé, retirez la
batterie et laissez I'appareil sécher compléetement avant de le remplacer.

o Ne stockez pas I'appareil dans des zones chaudes. Des températures élevées peuvent raccourcir la durée
de vie des appareils électroniques, endommager les batteries et déformer ou faire fondre certains
plastiques.

. Ne stockez pas I'appareil dans des zones froides. Lorsque |I'appareil revient a sa température normale, de

I'humidité peut se former a l'intérieur de I'appareil et endommager les cartes électroniques.
. N'essayez pas d'ouvrir I'appareil autrement que comme indiqué dans ce guide.

J Ne laissez pas tomber, ne cognez ou ne secouez pas l'appareil. Une manipulation brutale peut casser les
circuits imprimés internes et la mécanique fine.

. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs, de solvants de nettoyage ou de détergents puissants pour
nettoyer 'appareil.

. Ne peignez pas l'appareil. La peinture peut obstruer les piéces mobiles et empécher le bon
fonctionnement.

. Utilisez uniqguement I'antenne de remplacement fournie ou approuvée. Des antennes, des modifications
ou des accessoires non autorisés peuvent endommager |'appareil et peuvent enfreindre les
réglementations régissant les appareils radio.

Toutes les suggestions ci-dessus s'appliquent a votre appareil, a votre batterie, a votre chargeur ou a toute autre
amélioration. Si un appareil ne fonctionne pas correctement, apportez-le au centre de service agréé le plus proche
pour réparation.

Attention: Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour les conséquences des utilisateurs ne se conforme pas
aux suggestions ci-dessus ou a une mauvaise utilisation des lunettes.

Questions fréequemment posées

Questions

B . Cause et solution
fréquemment posées

Ne s'allume pas Appuyez sur la touche d'alimentation pendant plus de 2 secondes.

En cas de signal faible, essayez de vous déplacer vers un endroit ol le signal est fort et
réessayez de vous connecter au réseau ;

assurez-vous que vous n'étes pas en dehors de la couverture réseau des fournisseurs de
services ;

contactez votre fournisseur de réseau pour plus d'informations.

Impossible de se
connecter au réseau

Peut-étre di a un faux contact. Veuillez vérifier si la fiche est bien connectée. Vérifiez

Impossible de charger , . .
P & que la température ambiante est comprise entre 0 °C et 40 °C pendant la charge.
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